
Глава 197

Алла была в ступоре несколько секунд после встречи с Рэем, но вскоре успокоилась и
заговорила.

"Давно не виделись, господин Рэй. Благодарю Вас за заботу обо мне в прошлый раз".

Алла поклонилась как рыцарь, улыбаясь с неким смущением.

Её манеры отличались с последней их встречи, но она вела себя так, потому что Солейл и его
охранники были здесь. Рэй не особо заморачивался на этот счёт.

"А, и вправду, давно. Но почему ты здесь, Алла? Если мне не изменяет память, ты разве не
телохранитель Елены?"

"Да. По приказу госпожи Елены я сопровождаю барона Солейла в Анесис в герцогстве
Керебель".

"...Анесис?"

"Этот город можно считать базой отца госпожи Елены, Либертэ Керебеля. Для противостояния
с Бестийской империей я приехала за бароном Солейлом, чтобы он проводил исследования для
нас....а затем он услышал об невозможной эпидемии в Баре. .... Что насчёт Вас, господин Рэй?"

"Ну, сначала я приехал сюда, чтобы доставить ингредиенты для лекарства, которое необходимо
для борьбы с магической лихорадкой. ... А вот почему я всё ещё в городе... Ну, так как я уже
вошёл в город, я не покину его, пока не смогу подтвердить, что не инфицирован".

"....А?"

Алла перестала двигаться.

Затем она посмотрела на Солейла, двигаясь жёстко как сломанная кукла.

"А, ну да, есть такое. К сожалению, понадобится время на возвращение в Анесис".

"....Барон Солейл. Вы уже были в курсе, верно? .. Он действительно не может уйти отсюда?"

Алла снова повернулась к Рэю, но он просто кивнул в подтверждение.

"Да. Хотя если воспользоваться своим положение как аристократа, возможно силою проложить
путь. Но есть опасность, что это закончится распространением магической лихорадки в
Анесисе. .... Как только магическая лихорадка стала проблемой, стражники должны были
перекрыть все входы в город. Но вот вы сумели таки попасть сюда довольно легко".

"Эмм, да, простите. Господин Солейл пробрался в город благодаря своему авторитету лорда".

Ответил Комиш с тяжёлым вздохом. Алла также кивнула со вздохом.

"Несмотря на то, что барон Солейл уже вошёл в город, госпожа Елена попросила меня
привести его обратно. Я не могу оставить всё как есть".

(О, так она по-прежнему слепо предана Елене.)



Рэй кивнул в понимании.

"К счастью или нет, я вот могу уйти через пять дней. Так что, постарайся, я верю в тебя".

"...."

Алла посмотрела на Рэя взглядом полным жалоб по поводу того, что он играет грязно, но так
или иначе они вошли в город с эпидемией. Такое положение было неизбежно.

Даже Алла не намеревалась нести болезнь в город, где находилась Елена, и неохотно кивнула.

"Я и не знал, что вы знакомы. Как Рэй и сказал, я пробуду в городе какое-то время, поэтому не
волнуйтесь. Вам, должно, быть есть о чём поговорить, если вы так долго не виделись. Почему
бы вам не уделить время на беседу?"

"Но..."

Алла обеспокоенно взглянула на Солейла. Как только она отведёт от него взгляд, он может
исчезнуть где-нибудь в городе, поэтому неудивительно, что она беспокоилась.

"Не беспокойтесь. Я многое хочу исследовать в городе, поэтому не исчезну эгоистично. Я снова
наведаюсь в восточное хранилище. Возможно, там остались какие-то фрагменты ядра данжа".

"А, господин Солейл, вы серьёзно? Вы сами прошли весь путь, разве вы не хотите сначала
отдохнуть? Вы ведь уедите через неделю".

Поинтересовался Комиш без особого энтузиазма, но естественно, Солейл отказался слушать
его.

"Не неси чушь, идиот. У меня есть шанс заполучить в свои руки фрагмент ядра данжа. У меня
нет времени отдыхать, пока я в городе. Давай же, пойдём. Ты будешь моим телохранителем".

"Эээх".

Отвечая странным вздохом, он тут же покинул комнату вместе с Солейлом и другими
охранниками.

Проводив их, Рэй и Алла осознали, что остались лишь вдвоём в комнате.

"....Было ядро данжа?"

Невольно промолвила Алла.

Если учитывать инцидент, произошедший в данже, неудивительно, что она напряглась.

"Здесь было ядро данжа?"

"Угу. Точнее, не совсем ядро данжа".

Отвечая Алле, Рэй сел на диван в пустой комнате.

"Тогда причина магической лихорадки..."

"Да".



"...Вот как".

Глубоко вдохнув и выдохнув, Алла сняла со спины Силовое топор и села на диван напротив Рэя.

"И всё же, не ожидал увидеть тебя в таком месте. ... Кажется, ты уже свыклась с Силовым
топором, это хорошо".

"Да. Поскольку это подарок от госпожи Елены, я использую его с величайшей осторожностью".

"Елена хорошо поживает?"

"Да. Её обращение с силой древнего дракона не идеально, но она начинает его потихоньку
осваивать. Тренировки очень важны. А, прошу прощения".

Алла извинилась, налила чай в две чашки на столе и подала одну Рэю.

Аккуратно взяв её и поблагодарив, Рэй сделал глоток.

По пути в данж у него была возможность попробовать заваренный Аллой чай. Рэй продолжил
разговор, думая про себя, что её мастерство не ухудшилось.

"Кстати, могу я узнать, что случилось с Велом?"

"...Вся его семья бежали в Бестийскую империю. Господин Либерти, отец госпожи Елены,
преследовал их, но около 40% их людей сумели сбежать на территорию империи. И мы не
смогли напасть на них там..."

"А что насчёт Вела?"

"У меня нет никакой информации о нём. Думаю, они также с опаской относятся к этому".

(Действительно ли это так? Увидев тогда его истинную натуру, я подумал, что он с радостью
раскроет себя, чтобы спровоцировать нас.... единственное, что приходит на ум, его полученные
раны были тяжёлыми, и он до сих пор на лечении.)

"Кстати".

Неожиданно Алла сменила тему.

"Я слышала, что капитан рыцарей герцога Керебеля хвалил тебя...вы встречались прежде?"

"Нет, точно нет. Я никогда не встречался с таким важным человеком".

На самом деле, они встретили в особняке Больстера, но естественно, Рэй не знал, кто был его
противник.

Слушая Рэя, Алла слегка вздохнула с полным согласием.

"И правда. Но такой слух разошёлся среди рыцарей. И поэтому, я считаю, что капитан был в
Гилме по делам. ... Получается, он слышал об этом от госпожи Елены?"

"Мне ничего не известно об этом".

После этой неожиданной встречи Рэй без каких-либо проблем поддерживал беседу с Аллой.



По возможности он хотел передать информацию о шпионах Бестийской империи, с которыми
столкнулся в резиденции Больстера. Но так как Даска сказал ему, что это очень важный
вопрос, он пока что не упоминал об этом.

Болтая о своих делах, Алла была удивлена, когда узнала, что Рэй победил редкий вид
Гамелиона. Она также рассказала о поединке с рыцарем, который пытался критиковать Кюсте,
поединок закончился лезвием топора Аллы у шеи этого рыцаря. Вдруг в дверь раздался стук.

Как только Алла разрешила войти, появилась девочка-подросток в форме горничной. У девочки
были поразительные голубые волосы, подстриженные под каре.

"Прошу прощения. Господин Диарог вызывает Вас, Рэй".

"Диарог?"

"Да. Он хочет поговорить с Вами о господине Солейле".

"....Понимаю. Прости, похоже, мне нужно идти. Я пробуду в городе около недели. Давай ещё
поболтаем, если появится возможность. Я бы хотел узнать, как дела у Елены".

"Хорошо. Раз уж я смогла встретиться с Вами, я бы тоже хотела рассказать обо всём госпоже
Елене".

"Если что-нибудь случится, приходи в гостиницу, где я остановился. ... Думаю, Диарог
расскажет о её местоположении, если спросить у него".

После Рэй вышел из комнаты и последовал за служанкой в кабинет Диарога.

 

"О, пришёл таки. Я был поражён, узнав, что тебя привели из гостиницы к барону Солейлу. ....
Но, судя по всему, особо ничего не произошло".

"Да, он просто хотел узнать о ядре данжа".

"...Вот как всегда, этот человек не меняется. Но именно поэтому у меня появилась
возможность занять позицию лорда города вместо других аристократов".

Несмотря на все его вздохи, он выглядел хорошо. Люди, заразившиеся магической лихорадкой,
постепенно возвращались к своей повседневной жизни. И хотя получилось так, что ядро данжа
стало причиной распространения болезни, его уже уничтожили. Поскольку было
маловероятно, что произойдёт больше проблематичных событий, как лорд он был в хорошем
расположении духа.

"Я позвал тебя по нескольким причинам. Во-первых, о тумане, что появился вчера. Те, кто
соприкасался с туманом и был парализован, после ночи уже способны снова двигаться. По
словам врачей, не должно быть никаких долговременных побочных эффектов, но они не
уверены в причине паралича. На данный момент мы продолжаем за ними присматривать".

"Надеюсь, что побочных эффектов не возникнет. Хоть я и говорю так, но на мне или Сэте туман
никак не подействовал, хотя мы вдыхали его напрямую".

Если бы более точным, Рэй и Сэт взаимодействовали с фиолетовым туманом больше всего. Они



находились в том месте, где появился туман.

"Он безвреден для тех, у кого магическая сила выше определённого уровня. Итак, перейдём ко
второму вопросу. Сэйс очнулся рано утром. Вероятнее всего, он потерял сознание, потому что
использовал магическую силу выше своего предела".

"Понятно. Хорошо, что он уже пришёл в сознание.... Есть что-то ещё?"

Рэй уточнил у Диарога, до сих пор смотрящего на него.

В ответ Диарог тяжело вздохнул и кивнул.

"Угу, кажется у ожерелья резонанса есть побочный эффек, Сэйс прямо сейчас не может
контролировать свою магическую силу. Это его слова, высококлассного мага".

"...Понятно".

(Предмет, который может передавать магическую энергию другим. Не удивительно, что у него
есть подобные побочные эффекты.)

Рэй вспомнил, как Сэйс сам говорил, что это негативно отразится на том, кто принимает
энергию.

"Вы считаете, что глава гильдии знал о подобном эффекте ожерелья?"

"Наверняка. К счастью, этот инцидент подошёл к концу. Когда я спросил у него об этом, он
сказал, что должен начать применять магию в течение трёх месяцев. ... Это единственное, что
радует. Бару ведь нужен будет маг после всего".

"Это обнадёживает. Но так как жители Бара замечательные люди, Вы как-нибудь да
управитесь, пока глава гильдии не поправится".

"Ох, что ж. Мы никогда не сбрасывали всё на Сэйса. Как-нибудь сможем справиться".

Бормоча с улыбкой, он собрался с мыслями и снова взглянул на Рэя.

"Сменим тему. Тебе придётся остаться в городе примерно на неделю. Ты же понимаешь?"

"Да. Придётся подождать, пока все следы магической лихорадки пропадут".

"Угу. Прости за все ограничения, но пожалуйста, потерпи немного. ... И конечно же, тебе
запрещается вылетать прямо из города, инцидент с ядром данжа был исключением".

"Я этого и ожидал, так что понимаю. То же самое было и в Гилме. Да и вчера всё же была
чрезвычайная ситуация".

"Хорошо. Я надеюсь. На этом всё. Можешь возвращаться. ... И дай мне знать, если барон
Солейл снова станет тебя беспокоить. Не уверен, смогу ли я что-нибудь сделать, но сделаю всё
возможное".

"Спасибо".

Наконец, Рэй вышел из кабинета.



Он осведомился об Алле у служанке, но выяснил, что она ушла за Солейлом, поэтому он
покинул резиденцию лорда и вернулся в гостиницу.

Примерно всю следующую неделю Рэй проводил своё время, гуляя по городу с Сэтом, помогая
с восстановлением или тренируясь с Аллой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/640/477025


